BEDIENUNGSANLEITUNG TRAVEL SAX 2 Od ISeImusiC

Travel Sax 2

BEDIENUNGSANLEITUNG

Weitere Informationen finden Sie unter:

&

odiseimusic.com/get-started-ts2

Dieses Produkt verwendet aufladbare Batterien. Stecken Sie ihren Travel Sax 2 NICHT
in einen anderen Netzstecker oder Adapter, es sei denn Ihr Netzstecker ist durch
Odisei Music konkret empfohlen.

Dieses Produkt sollte nur mit den beigestellten Komponenten benutzt werden. Im
Falle einer nicht offiziellen Komponente, achten Sie bitte auf die Ubereinstimmung
der Spezifizierungen.

WICHTIG: Versuchen Sie nicht |hr Travel Sax 2 zu éffnen oder auseinander zu bauen.
Fir jede Art von technischem Problem, kontaktieren Sie bitte Odisei Music fir weitere
Informationen.

TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN:

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltene Information ist zu dem Zeitpunkt des
Drucks richtig. Odisei Music behalt es sich vor, ohne Ankiindigung oder Pflicht die
bereits existierenden Gerdte zu aktualisieren, und Anderungen in den
Spezifizierungen vorzunehmen.

UMWELT:
Odisei Music strebt an Produkte zu produzieren, die sicher fir den Nutzer und
umweltschonend sind. Wir sind uns sicher, dass unsere Produkte und

Produktionsmethoden diese Ziele erfullen.

Um den Buchstaben des Gesetzes zu entsprechen, moéchten wir Sie bitten, Folgendes
zu beachten:

Dieses Produkt wird als Elektronisches / Funkgerat klassifiziert

Hinweis zu Batterie/Akku: Dieses Produkt enthalt eine Li-Po Batterie.
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Hinweis zur Entsorgung

Sollte dieses Produkt nicht mehr reparabel oder zum Ende seiner Funktionstatigkeit
gekommen sein, halten Sie sich bitte and die lokalen, und bundesweiten Vorschriften
in Bezug auf die Entsorgung von Produkten mit Blei, Batterien, Plastik etc. Wenn lhr
Handler lhnen nicht helfen kann, kontaktieren Sie bitte Odisei Music.

WO FINDEN SIE DIE SERIENNUMMER? Die Seriennummer finden Sie am Gehause
des Instrumentes unter den unteren Tasten.

LESEN SIE DIES BITTE SORGFALTIG DURCH BEVOR SIE WEITERLESEN
ACHTUNG!

Befolgen Sie immer die nachstehend aufgefihrten  grundlegenden
VorsichtsmaBBnahmen, um die Gefahr schwerer oder sogar tédlicher Verletzungen
durch Stromschlage, Kurzschlisse, Beschadigungen, Feuer oder andere Gefahren zu
vermeiden. Diese VorsichtsmaBBnahmen umfassen, ohne darauf beschrankt zu sein,
folgendes:

e Offnen Sie das Instrument nicht und versuchen Sie nicht die internen Teile zu
zerlegen oder auf irgendeine Weise zu verandern. Das Instrument enthalt keine vom
Benutzer zu wartenden Teile. Sollte eine Fehlfunktion auftreten, stellen Sie die
Verwendung sofort ein und lassen Sie sie von qualifiziertem Odisei Music-
Servicepersonal Uberprifen.

e Setzen Sie das Instrument keinem Regen aus, verwenden Sie es nicht in der Nahe
von Wasser oder unter feuchten oder nassen Bedingungen und stellen Sie keine
Behalter darauf, auf denen Flussigkeiten enthalten sind, die in Offnungen flieBen
kéonnten.

¢ Verwenden Sie nur den angegebenen Adapter (PA-3B oder einen von Odisei Music
empfohlenen gleichwertigen Adapter). Die Verwendung des falschen Adapters kann

zur Beschadigung des Instruments oder zu einer Uberhitzung fiihren.

e Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen.
Stecken oder ziehen Sie niemals einen Netzstecker mit nassen Handen heraus.

e Uberpriifen Sie den Netzstecker regelm&Big und entfernen Sie Schmutz und Staub,
die sich moglicherweise darauf angesammelt haben.

¢ Dieses Produkt immer auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Es ist
kein Spielzeug.

Seite 2/10



BEDIENUNGSANLEITUNG TRAVEL SAX 2 Od ISeImusiC

VORSICHT

Befolgen  Sie  stets die  nachstehend  aufgefiihrten  grundlegenden
VorsichtsmalBnahmen, um Verletzungen oder Schaden am Instrument oder an
anderen Gegenstédnden zu vermeiden. Diese Vorsichtsmal3nahmen umfassen, ohne
darauf beschrénkt zu sein, folgendes:

e Stellen Sie das Ladekabel nicht in der Ndhe von Warmequellen wie Heizkorpern
oder Heizkdrpern auf und biegen oder beschadigen Sie das Kabel nicht GbermaBig.
Stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf und stellen Sie es nicht so auf, dass
jemand darauf treten oder dariber stolpern kann.

e Fassen Sie das Ladegerat immer am Stecker und nicht am Kabel an, wenn Sie es aus
dem Instrument oder einer Steckdose ziehen.

e Setzen Sie das Instrument nicht GbermaBigem Staub, Vibrationen oder extremer
Kélte oder Hitze aus (z. B. bei direkter Sonneneinstrahlung, in der Néhe einer Heizung
oder im Auto wéahrend des Tages), um die Moglichkeit einer Beschadigung der
internen Komponenten zu vermeiden.

¢ Stellen Sie das Instrument nicht an einem unstabilen Ort auf, an dem es versehentlich
umfallen kénnte.

e Entfernen Sie alle angeschlossenen Adapter und anderen Kabel, bevor Sie das
Instrument bewegen.

¢ Verwenden Sie zum Reinigen des Instruments das mitgelieferte Odisei Music-Tuch
oder ein weiches und trockenes Tuch. Verwenden Sie keine Farbverdinner,
Losungsmittel, Reinigungsflissigkeiten oder chemisch impragnierte Wischticher.
Stellen Sie auch keine Gegenstande aus Vinyl oder Kunststoff auf das Instrument, da
dies die Tastatur verfarben kénnte.

e Stiitzen Sie lhr Gewicht nicht ab und legen Sie keine schweren Gegenstande auf das
Instrument. Uben Sie keine iibermaBige Kraft auf die Tasten, Schalter oder Anschliisse
aus.

e Dieses Produkt enthélt einen Verstarker, Kopfhérer oder Lautsprecher, dadurch
kann es zu Lautstarken kommen, die permanente Verletzungen in lhrem Gehor
verursachen kénnten. Betreiben Sie das Instrument nicht Uber sehr lange Zeitraume
mit hoher Lautstarke oder unangenehmen Lautstarkepegeln, da dies zu Horverlust
fihren kann. Sollten Sie Spuren einer Verletzung in Ihrem Gehor spiren, sollte Sie
einen Arzt besuchen.

¢ Schalten Sie das Geradt immer aus, wenn Sie es nicht benutzen.
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e |hr Travel Sax 2 darf keinem Wasser (Tropfen oder Spritzen) ausgesetzt werden und
es dirfen keine mit Flissigkeiten gefillten Gegenstande, wie z. B. Vasen, auf das
Gerat gestellt werden.

® Travel Sax 2 nicht unter sehr geringem Luftdruck nutzen.

Odisei Music kann nicht fir Schdden verantwortlich gemacht werden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch oder durch Anderungen am Instrument oder durch
Datenverlust oder -vernichtung verursacht wurden.

VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG (UE)

Hiermit erklart Odisei Music, dass der Funkgeratetyp Travel Sax Modell TS-02 der
Richtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU entspricht. Der vollstdndige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfligbar:
odiseimusic.com/get-started-ts2

INSTANDHALTUNG

Wir haben das Travel Sax 2 so konstruiert, dass es langlebig und benutzerfreundlich
ist. Durch regelmafige Reinigung und Wartung bleibt es jedoch in gutem Zustand. Es
gibt Ihnen auch die bestmogliche Erfahrung beim Spielen.

¢ Nehmen Sie nach dem Spielen das Mundstlick ab und blasen Sie direkt in Ihr
Travel Sax 2 ohne das Mundstiick, um den gesamten Speichel zu entfernen,
der nicht von innen entfernt wurde.

e BeiNichtgebrauch das Mundstiick und das Saxophonblatt trocken und sauber
halten. Fur eine bessere Reinigung etwas Wasser und dann ein Tuch zum

Trocknen verwenden.

e Stellen Sie sicher, dass sowohl Adapter als auch Travel Sax 2-Verbindung nach
dem Spielen vollsténdig sauber sind.

e Reinigen Sie zur besseren Hygiene immer den Speichel an der Innenseite des
Blasrohrs des Travel Sax 2 mit einem Reinigungstuch. Denken Sie auch daran,

den Boden des Travel Sax 2 zu reinigen, wo der Speichel austritt.

e Entfernen Sie den Staub vorsichtig mit dem Mikrofasertuch von Odisei Music
vom Travel Sax 2.

e Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit Wasser.
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GARANTIEBEDINGUNGEN

RUCKGABERECHT (nur in der EEC)

Der Kunde hat bis 14 Tage nach dem Kauf des Travel Sax 2 Recht auf Riickgabe und
die Rickerstattung des Kaufpreises. Das Produkt muss sich in dem Originalzustand
befinden, damit eine Rulckerstattung moglich ist. Rickversandskosten sind vom
Kunden zu zahlen.

GARANTIE

Odisei Music gewahrt auf das mitgelieferte Hardware-Produkt und Zubehor eine
Garantie von drei Jahren nach Kaufdatum gegen Material- und Verarbeitungsfehler
fur EEC und ein Jahr fir alle anderen Léander. Sofern nichts anderes nachgewiesen ist,
wird davon ausgegangen, dass die innerhalb eines Zeitraums von sechs Monaten
nach Lieferung der Ware festgestellten KonformitédtsverstoBe bereits zu diesem
Zeitpunkt vorlagen.

Die Garantie deckt die Reparaturkosten nicht in den folgenden Féllen:

e Missbrauch von Travel Sax 2, unter extremen Bedingungen, wie als auch
Fehlbedienung.

e UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt.
¢ Normale Abnutzung oder Beschadigung durch Unfall oder Missbrauch.

e Fehlfunktion durch Verwendung von nicht durch Odisei Music autorisiertem
Zubehor.

LOSLEGEN

Diese Informationen finden Sie in den Erklarungsvideos auf unserer Website:

odiseimusic.com/get-started-ts2

o

oder scannen Sie den QR-Code mit hrem Smartphone:

1. Laden Sie sich jetzt die Travel Sax 2 App auf dem Apple Store oder Google Play
runter.

2.Um das Travel Sax 2 aus seinem Koffer zu nehmen, missen Sie vorsichtig am Korpus
ziehen und dabei vermeiden, an den Tasten zu ziehen.
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3. Schalten Sie lhr Travel Sax 2 ein, indem Sie einmal auf den Ein- / Ausschalter
driicken. Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Taste etwa drei Sekunden lang
gedruckt.

Einmal dricken - Einschalten / Gedrlickt halten - Ausschalten

4. Schieben Sie das Blatt Ihres Mundstticks ein wenig nach unten, um die Spielbarkeit
des Travel Sax 2 zu verbessern und Blasgerdusche zu vermeiden.

Um die Platzierung zu erleichtern, empfehlen wir etwas Schmiermittel oder Olin den
O-Ringen des Travel Sax 2 zu nutzen.

5. Passen Sie lhr Mundstliick an den Adapter an, falls Sie kein Alto-Mundstiick
verwenden.

Montieren Sie |hr Mundstiick, indem Sie es drehen. Wenn es schwierig ist, es
anzuschlieBen, kénnen Sie auch etwas Ol oder Schmiermittel verwenden, um es
einfacher zu machen.

6. Auf der Hauptseite der App kdnnen Sie zwischen mehreren Sounds ("Sounds")
wahlen, einige Soundparameter andern, um lhre Erfahrung zu verbessern ("Effekte")
und Fingersatze andern ("Tippen bearbeiten").

7.Um lhren Travel Sax 2 aufzuladen, schlieBen Sie es dann mit Ihrem USB-C-Kabel an
die Verbindung unter dem Netzschalter an.

VERPACKUNGSLISTE

Vergewissern Sie sich nach dem Offnen der Travel Sax 2-Verpackung, dass alle unten
aufgefiihrten Teile enthalten sind.

Travel Sax 2 Case
Eine stabile Hulle, dass Ihr Travel Sax 2 vollstéandig schiitzt und lhr gesamtes Zubehor
sicher aufbewahrt.

Travel Sax 2
Ein voll funktionsfahiges und spielbares elektronisches Saxophon, mit dem Sie
jederzeit und Uberall spielen konnen.

Alto Mundstuck

Ein Odisei Music Alto-Mundstick mit dem Blatt eingeschlossen. Dieses normale
Mundstlick kann ohne Adapter verwendet werden.
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x3 Mundstiickadapter
Drei Mundstiickadapter fir jede Art von Saxophonmundstiick (Bariton, Tenor und
Sopran).

Cable USB-C

Verwenden Sie das USB-C-Kabel, um Ihren Travel Sax 2 aufzuladen, aber vergessen
Sie nicht, dass Sie ihn auch an lhren Computer anschlieBen und lhren Travel Sax 2 als
leistungsstarken MIDI-Controller verwenden kdnnen.

Mikrofasertuch
Verwenden Sie Wildleder, um lhren Travel Sax 2 immer frei von Staub und Speichel

zu halten.

Kordelzugbeutel
Bewahren Sie das gesamte Zubehor in diese Kordelzugbeutel auf.

FEHLERBEHEBUNG

Weitere Informationen finden Sie unter:

Problem Ursache & Korrektur

Keine Energie Dem Travel Sax 2 ging die Batterie aus.
9 Stecken Sie das Netzkabel ein.

e Stellen Sie sicher, dass das Travel Sax 2 eingeschaltet ist.
Kein Sound o Uberpriifen Sie die Lautstarke des Travel Sax 2 in der App.
e Stellen Sie sicher, dass Ihre Kopfhorer funktionieren.

e Schalten Sie Bluetooth lhres Mobilgerats ein und aus, und
versuchen Sie dann erneut, die Geréate zu koppeln.

Bluetooth- e Stellen Sie sicher, dass |hr Bluetooth-Gerat eingeschaltet
verbindung ist.

funktioniert e Entfernen Sie alle Hindernisse, die zwischen lhrem Travel
nicht richtig Sax 2 und dem Bluetooth-Gerét auftreten kénnen. Stellen

Sie sicher, dass der Abstand zwischen beiden Geraten

weniger als é6m betragt.
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odiseimusic

Die App
funktioniert
nicht wie
erwartet

Stellen Sie sicher, dass Ihr mobiles Gerat mit der App
kompatibel ist.
Stellen Sie sicher, dass die App die neueste Version ist.

Die Tasten des
Travel Sax 2

Wenn die Tasten kaputt sind, melden Sie dies bitte Odisei
Music.

Wenn sich die Tasten geldst haben, befolgen Sie die
Video Anweisungen, indem Sie den QR-Code oben auf

haben sich .
gelost q|eser Box scannen.
Uberprifen Sie, dass die Federn nicht beschadigt sind.
Falls sie es haben, teilen Sie es Odisei Music mit.
é:r\:vendung Um Déampfer anzubringen, um Tastengerausche zu
Tastendampfer reduzieren, befolgen Sie die Videoanweisungen, indem
q Sie den QR-Code oben auf dieser Box scannen.

Das Travel Sax
2 muss
repariert
werden

Planen Sie zunachst die Remote-Reparatur in:
tidycal.com/travelsax2/support
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SPEZIFIKATIONEN

Dimensionen
24x13x9cm

Gewicht
335¢.

Betriebstemperatur
10 °C bis 36 °C

Betriebsfeuchtigkeit
20% bis 80%

Chemische Zusammensetzung
ABS + PC

Bluetooth Module
ESP-WROOM-32

2.4GHZ Bluetooth Transceiver
TX Max Power: 4 dBm

Lithium Batterie
1500mAh Li-Po Batterie
Input Power: 0,8A @ 5V

odiseimusic

Model
TS-02

Hardware Version
V2.0

Software Version
V2.0
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KONTAKT

GRUNDINFORMATION

1. Marke

odiseimusic

2. Datum der Veroffentlichung der Bedienungsanleitung:
August 2022

Fir Details oder Fragen zur Verwendung des Produkts, zur technischen
Fehlerbehebung oder zur Garantie, wenden Sie sich bitte an:

ODISEI MUSIC S.L
Calle Doctor Murillo 10, Sant Cugat del Vallés, 08172, Espaia
Telf: +34 649 108 959

info@odiseimusic.com
odiseimusic.com

© 2022 Odisei Music S.L. All rights reserved. Travel Sax and the Odisei Music logo are
registered trademarks of Odisei Music in the UE and registered in other many
countries. Travel Sax is a trademark of Odisei Music. The Bluetooth® word mark and
logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Odisei Music
are under license. Design and specifications subject to change without notice. The
Travel Sax may not be authorised for use in some countries.

C€IC fC & CEm CHEE
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